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Na prvni pohled se mizeme ptat, co ten evangelni Gryvek (Mt 5, 21-26) vibec mize pro
nas znamenat? Ma& ekumena vyznam pouze pro nas, abychom sjednotili kfestany a tak,
jako jedna ze zajmovych skupin prezili?

Konrad Lorenc povazuje ¢lovéka za nahodné dilo pfirody a my pro velkou ¢ast populace
jako lidé nejsme vic nez zivocCichové, ktefi prezili diky pfirozenému vybéru v ramci
evoluce. Dospéli jedinci stdd a tlup se k sob& vibec neznaji a povazuji své sourozence
z jednoho vrhu za protivniky nebo i za nepfritele.

Matoudlv Uryvek z Horského kazani vdak mluvi jinou fe&i. Ten druhy, bez ohledu na
rodinné vztahy, je mQj bratr, je ma sestra. Teprve po tomto Uvodu, tak dileZitém pro
nasi soucasnost, kdy skupinové zajmy neznaji zadného bratra, &i sestru, chci se vratit
k Bibli a k vykladu precteného Uryvku. V sobotu jsem sledoval v TV rozhovor moderatora
s mladou historickou, pfi kterém opakoval Castou namitku o mékké védé, kam patfi
historie, ostatni humanitni obory, tedy i teologie, o kterych se pochybuje, Zze vibec
védou jsou a maji-li néjaky uzitek. Kniha, ta Kniha knih a jeji vyklad tam snad také patfi.

Co vsak znamena soucasna reakce na Knihu knih nasi spole¢nosti? V roce 2009 jsme se
dovédéli, ze prvné v nasich modernich dé&jinach se stala Bible z vice nez 110 000
prodanych vytiskl bestcelerem. Pokud jsem dobfe odhadl, jednalo se o pét prekladd,
které méli knihkupci na pultech, predevéim B21, CEP, JBC, BSP a Kralickd Bible. Jsem
presvédéen, Ze je to dobfe, nejen co do poctu, ale i zminénych pét textl v ¢eském
jazyce. Kazdy preklad je také nékdy vice - jindy méné - i vykladem. I to je autenticky
zplsob, protoZe preklad je k tomu, aby mu bylo rozumé&no i porozuméno. Pokusim se
porovnat nékolik klicovych termint ve zminénych péti verzich. Vyslechli jsme text Cepu,
a tak se budu vztahovat k nému.

CEP KRB B21 1BC BSP
nezabijes nezabijes nezabijes nezabijes Nezavrazdis
snizuje bratra racha tupce hlupaku Raka
zatracuje blazne blazne odpadliku Blazne

Uvodni 21. ver$ pouziva tzv. Bozského pasiva, coz znamend vlastné ,Bilh fekl®. Mdzeme
se ptat komu? Podle rabinské tradice s pfihlédnutim Ex 20,13: ,Rekl MojziSovi a sinajské
generaci." Soudem v duchu tehdejsi apokalyptiky je minén BoZi soud, ¢i posledni soud.
Uryvek obsahuje 6 antitezi, které ukazuji Jezislv zplsob rabinské metody, s kterym se
setkavame v halachitskych pismech, predevsSim v Tosefté. Je to casto uzivana metoda
Tanaitskych autorl, jako je napfiklad u Hilella a Samaje, JeziSovych soucasnikd.
V Uryvku se stupnuje gradace: hnév - raka - more. Vyraz Raka je bézny u Kurta Alanda
a blizi se k syrskému vyrazu Reka, jak uvadi v pozndmce JBC. (prézdna - dutéd hlava).
Vyraz odpadliku JBC, preklad moére, je ekvivalentem pro ,bezbozny bldzne". Mohli
bychom #ici, 2e CEP se pokusil preloZit nejsrozumitelnéji pro soucasného Cctenére,
neznalého naboZenského kontextu a pouzil slovesnych vyrazd: snizuje bratra, zatracuje
bratra. Myslim, Ze tento kraticky a naznakovy exkurz do exegeze a historie nam ukazuje,




zda mlzeme bez studia pristupovat k vykladu dvojice ,raka more", anebo pfizndme, Ze
mékké védy, pokud studium je studiem, mohou byt stejné narocné, jako u exaktnich
a technickych véd.

Cteme tento Uryvek v rdmci ekumenického setkani pfi hledani jednoty. Uvédomujeme si,
ze eschaton neni nékde v budoucnosti prichazejici udalost, ale jiz nami po Kristu zita
pfitomnost. Ekuména neni rozmar, ani sebezachovné puzeni. Je to Bozi ptikaz. Je to
prani naseho Pana JeZiSe Krista, pravého Boha a pravého Clovéka, Syna Boziho. Z textu
vyplyva, ze prvnim predpokladem ekumény neni laska, Ci pratelstvi, jak by se mohlo
zdat, ale opravdova Ucta k druhému bez snizovani nebo ponizovani, ale na prvnim misté
bez hnévu, odporu, ¢i nenavisti, bez zatracovani a nadavek, které by se ndm mohly vratit
zpét na nasi hlavu. O tom svéddi dé&jiny kfestanstvi a konfesnich valek. Neni to vSak jen
minulost. NevraZivost nemlze byt cestou ke smifeni, ale odpusténi a ndsledujici
odpusténi otevira cestu ke vzajemné bratrské lasce.

Chapeme nejen listy Jana Pavla II. na prelomu druhého a tretiho tisicileti s prosbou
o odpusténi. Tato prosba neni mozna bez pfiznani viny. SlySeli jsme jeho slova v roce
1995 na olomouckém letisti v Nefediné pfi svatoreceni Jana Sarkandra. O to vic si vazim
slov predsedy ERC a synodniho seniora bratra Smetany, kterd pronesl po té na
Velehradé.

Dovolte mi pfipomenout prosbu o odpusténi a smifeni Pavla VI., ktery vyslovil
v okamziku, kdy poklekl a objal nohy pFitomnych pozorovatell ostatnich kfestanskych
cirkvi na II. vatikanském koncilu.

V roce 2015 nebudeme vzpominat pouze na vyrodi upaleni Mistra Jana Husa, ale také si
pfipomeneme 50. vyrodi ukonceni II. vatikdnského koncilu, na kterém zaznéla slova
litosti z Ust prazského arcibiskupa kardinala Josefa Berana.

Co zavérem? Ekumena neni pouhou cirkevni zalezitosti, lidstvo neni ani stado, ani tlupa.

Amen.

Pozn.:

B21 - novy preklad Bible pro 21. stoleti

CEP - Cesky ekumenicky preklad

IBC - Jeruzalémska Bible v novém ceském prekladu
BSP - Biblicky studijni preklad

KRB - Kralicka Bible



